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Statsradets forordning

om siittande i kraft av det interna avtalet om finansiering av Europeiska unionens
bistind i enlighet med AVS-EU-partnerskapsavtalet och om tilldelning av ekonomiskt
stod till utomeuropeiska liinder och territorier

Utfardad i Helsingfors den 26 februari 2015

I enlighet med statsrddets beslut foreskrivs:

1§

Det i Luxemburg den 24 juni 2013 upprit-
tade interna avtalet mellan fOretrddarna for
regeringarna i medlemsstaterna, forsamlade i
radet, om finansiering av Europeiska unio-
nens bistdnd inom den flerariga budgetramen
for perioden 2014-2020 i enlighet med part-
nerskapsavtalet mellan medlemmarna i grup-
pen av stater i Afrika, Vistindien och Stilla-
havsomradet (AVS), & ena sidan, och Euro-
peiska unionen och dess medlemsstater, &
andra sidan, och om tilldelning av ekono-
miskt stod till de utomeuropeiska linder och
territorier pa vilka den fjarde delen i fordra-
get om Europeiska unionens funktionssitt ar

Helsingfors den 26 februari 2015

tillimplig trader i kraft den 1 mars 2015 sa
som ddrom har dverenskommits.

Riksdagen har godként avtalet den 26 no-
vember 2014 och statsradet den 11 december
2014. Rédets generalsekretariat har underrét-
tats om godkinnandet den 15 december
2014.

238
Bestdmmelserna 1 dverenskommelsen ar 1
kraft som forordning.

38
Denna forordning trader i kraft den 1 mars
2015.

Utvecklingsminister Sirpa Paatero

Enhetschef Sari Lehtiranta
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Avtalstexter

~INTERNT AVTAL
MELLAN FORETRADARNA FOR REGERINGARNA
| EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMSSTATER,
FORSAMLADE | RADET,
OM FINANSIERING AV EUROPEISKA UNIONENS BISTAND
INOM DEN FLERARIGA BUDGETRAMEN
FOR PERIODEN 2014-2020 | ENLIGHET
MED AVS-EU-PARTNERSKAPSAVTALET
OCH OM TILLDELNING AV EKONOMISKT STOD
TILL DE UTOMEUROPEISKA LANDER OCH TERRITORIER
PA VILKA DEN FJARDE DELEN | FORDRAGET
OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT AR TILLAMPLIG

FORETRADARNA FOR REGERINGARNA | EUROPEISKA UNIONENS MEDLEMS-
STATER, FORSAMLADE | RADET, HAR ENATS OM FOLJANDE

med beaktande av férdraget om Europeiska unionen

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt,

efter att ha hort Europeiska kommissionen,

efter att ha hort Europeiska investeringsbanken, och

AV FOLJANDE SKAL:

(1) I partnerskapsavtalet mellan medlem-
marna i gruppen av stater i Afrika, Vastindi-
en och Stillahavsomradet, & ena sidan, och
Europelska gemenskapen och dess mediems-
stater, & andra S|dan undertecknat i Cotonou
den 23 juni 2000", andrat for forsta gangen i
Luxemburg den 25 juni 20052 och &ndrat for
andra gangen i Ouagadougou den 22 juni
2010°% (nedan kallat AVS—EU-partnerskaps-
avtalet) foreskrivs att ett finansprotokoll ska
faststallas for varje femarsperiod.

(2) Den 17 juli 2006 antog foretradarna for
medlemsstaternas regeringar, forsamlade i
radet, ett internt avtal om fman5|er|ng av ge-
menskapens bistand inom den flerariga bud-
getramen for perioden 2008-2013 i enlighet

EGT L 317, 15.12.2000, s. 3.
EUT L 287, 28.10.2005, s. 4.
$ EUT L 287, 4.11.2010, s. 3.

med AVS-EU-partnerskapsavtalet och om
tilldelning av ekonomiskt stod till de utomeu-
ropeiska lander och territorier pa vilka den
fjarde delen av EG-fordraget &r tillamplig®.

(3) Radets beslut 2001/822/EG av den 27
november 2001 om associering av de utom-
europeiska landerna och terntorlerna med
Europeiska gemenskapen® (nedan kallat
ULT-beslutet) géller till och med den 31 de-
cember 2013. Ett nytt beslut bor antas fore
detta datum.

(4) Det bor inrattas en elfte europeisk ut-
vecklingsfond (EUF) for att genomfora
AVS-EU-partnerskapsavtalet och  ULT-
beslutet och fastlaggas ett férfarande for att
faststalla tilldelningen av medel och med-
lemsstaternas bidrag till dessa medel.

4 EUT L 247, 9.9.2006, s. 32.
SEGT L 314, 30.11.2001, s. 1.
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(5) Unionen och dess medlemsstater har i
enlighet med bilaga 1b till AVS-EU-partner-
skapsavtalet och tillsammans med gruppen
av stater i Afrika, Vastindien och Stillahavs-
omradet (nedan kallade AVS—staterna) ge-
nomfort en resultatoversyn som innehaller en
bedomning av det faktiska genomférandet av
ataganden och utbetalningar.

(6) Det bor faststallas regler for forvalt-
ningen av det ekonomiska samarbetet.

(7) En kommitté bestaende av foretradare
for medlemsstaternas regeringar (nedan kal-
lad EUF-kommittén) bor inrattas vid kom-
missionen, och en liknande kommitté bor in-
rattas vid Europeiska investeringsbanken
(nedan kallad EIB). EIB:s och kommissio-
nens arbete for att tillampa AVS-EU-
partnerskapsavtalet och motsvarande be-
stammelser i ULT-beslutet bor harmoniseras.

(8) Unionens politik pd omradet utveck-
lingssamarbete styrs av de millennieutveck-
lingsmal som antogs av Forenta nationernas
generalférsamling den 8 september 2000, in-
klusive alla senare andringar.

(9) Den 22 december 2005 antog radet och
foretradarna for medlemsstaternas regeringar,
forsamlade i radet, Europaparlamentet och
kommissionen en gemensam forklaring om
Europeiska unionens utvecklingspolitik: ”Eu-
ropeiskt samforstand”®.

(10) Den 9 december 2010 antog radet slut-
satser om Omsesidig ansvarsskyldighet och
insyn: Ett fjarde kapitel i EU:s operativa ram
for bistandseffektivitet. Dessa slutsatser bi-
fogades den konsoliderade texten om den
operativa ramen for bistandseffektivitet ge-
nom vilken dverenskommelserna inom Paris-
forklaringen om bistandseffektivitet (2005),
EU:s uppforandekod om komplementaritet
och arbetsfordelning inom utvecklingspoliti-
ken (2007) och EU:s riktlinjer for Accra-
handlingsplanen (2008) bekraftades. Den 14
november 2011 antog radet EU:s gemen-
samma standpunkt, daribland EU:s Gppen-
hetsgaranti och andra aspekter pa Gppenhet
och ansvarsutkravande, infor det fjarde hég-
nivaforumet om bistandseffektivitet i Busan i
Sydkorea, vilket bland annat resulterade i
Busandokumentet. Unionen och dess med-
lemsstater har godkant Busandokumentet.

® EUT L 46, 24.2.2006, s. 1.

Den 14 maj 2012 antog radet slutsatser om
att gora EU:s utvecklingspolitik mer effektiv:
en agenda for forandring och om det framtida
upplagget for budgetstodet fran EU till tred-
jelander.

(11) Hansyn bor tas till de mal for det of-
fentliga utvecklingsbistandet som anges i
skal 10. Nar kommissionen rapporterar om
EUF-utgifter  till medlemsstaterna  och
OECD:s kommitté for utvecklingsbistand bor
den gora atskillnad mellan offentligt utveck-
lingsbistand och annan verksamhet.

(12) Den 22 december 2009 antog radet
slutsatser om EU:s forbindelser med utomeu-
ropeiska lander och territorier (ULT).

(13) Tillampningen av detta avtal bor Gver-
ensstamma med radets beslut 2010/427/EU
av den 26 juli 2010 om hur den europeiska
avdelningen for yttre atgarder ska organise-
ras och arbeta’.

(14) For att undvika ett avbrott i finansie-
ringen under perioden mars till december
2020 bor den flerariga budgetramen for elfte
EUF ges samma giltighetstid som den fler-
ariga budgetramen for perioden 2014-2020
som ér tillamplig pa unionens allmanna bud-
get. Foljaktligen bor sista dag for ataganden
avseende medel fran elfte EUF faststallas till
den 31 december 2020 snarare &n den 28 feb-
ruari 2020 som dr den sista giltighetsdagen
for AVS-EU-partnerskapsavtalet.

(15) Malen for elfte EUF, som bygger pa
de grundlaggande principerna for AVS-EU-
partnerskapsavtalet, ar utrotning av fattig-
dom, en hallbar utveckling samt en gradvis
integration av AVS-landerna i varldsekono-
min. De minst utvecklade landerna bor fa
specialbehandling.

(16) | syfte att starka det sociala och eko-
nomiska samarbetet mellan regionerna i uni-
onens yttersta randomraden och AVS-
landerna, samt de utomeuropeiska landerna
och territorierna i Véastindien, Véstafrika och
Indiska oceanen, bor férordningarna om Eu-
ropeiska regionala utvecklingsfonden och eu-
ropeiskt territoriellt samarbete inbegripa en
forstarkning av anslagen for perioden 2014—
2020 for samarbete mellan dessa.

HARIGENOM AVTALAS FOLJANDE.

"TEUT L 201, 3.8.2010, s. 30.
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KAPITEL 1
FINANSIELLA MEDEL
ARTIKEL 1
Medel avsedda for elfte EUF

1. Medlemsstaterna inréttar hdrmed en elfte
europeisk utvecklingsfond, nedan kallad elfte
EUF.

2. Elfte EUF ska besta av:

a) Ett belopp pa 30 506 miljoner EUR (i
I6pande priser) som finansieras av medlems-
staterna enligt foljande:

Medlemsstat | Fordelnings- Bidrag i
nyckel (%) EUR

Belgien 3,24927 991 222 306
Bulgarien 0,21853 66 664 762
Tjeckien 0,79745 243 270 097
Danmark 1,98045 604 156 077
Tyskland 20,5798 6278073 788
Estland 0,08635 26 341 931
Irland 0,94006 286 774 704
Grekland 1,50735 459 832 191
Spanien 7,93248 2419 882 349
Frankrike 17,81269 5433 939 212
Kroatien 0,22518 68 693 411
Italien 12,53009 3 822 429 255
Cypern 0,11162 34 050 797
Lettland 0,11612 35 423 567
Litauen 0,18077 55 145 696
Luxemburg 0,25509 77 817 755
Ungern 0,61456 187 477 674
Malta 0,03801 11595 331
Nederlanderna 477678 1 457 204 507
Osterrike 2,39757 731 402 704
Polen 2,00734 612 359 140
Portugal 1,19679 365 092 757
Rumanien 0,71815 219 078 839
Slovenien 0,22452 68 492 071
Slovakien 0,37616 114 751 370
Finland 1,50909 460 362 995
Sverige 2,93911 896 604 897
Férenade 14,67862 4 477 859 817
kungariket

YHTEENSA 100,00000 30 506 000 000

“Uppskattat belopp

Beloppet pa 30 506 miljoner EUR ska stal-
las till férfogande fran och med den dag da
den flerdriga budgetramen for perioden
2014-2020 trader i kraft; darav ska

i) 29 089 miljoner EUR ska tilldelas AVS-
staterna,

ii) 364,5 miljoner EUR ska tilldelas ULT,

i) 1 052,5 miljoner EUR ska tilldelas
kommissionen for stodutgifter enligt artikel 6
i forbindelse med programplaneringen och
genomforandet av elfte EUF; av vilket at-
minstone 76,3 miljoner EUR ska tilldelas
kommissionen for de atgarder for att forbatt-
ra EUF-programmens effekt som avses i arti-
kel 6.3.

b) Med undantag av bidragen for finansie-
ring av rantesubventioner ska de medel som
avses i bilagorna I och Ib till AVS-EU-
partnerskapsavtalet och bilagorna Il A och Il
Aa till ULT-beslutet och som inom ramen for
nionde och tionde EUF avsatts till finansie-
ring av mvestermgsanslagen inte paverkas av
beslut 2005/446/EG®, och punkt 5 i bilaga Ib
till AVS-EU- partnerskapsavtalet dar det
faststdlls en tidpunkt efter vilken det inte
langre far ingas ataganden avseende medel
fran nionde och tionde EUF. Dessa medel
ska Overfdras till elfte EUF och forvaltas i
enlighet med tillampningsforeskrifterna for
elfte EUF, vad galler de medel som avses i
bilagorna i och 1b till AVS-EU-
partnerskapsavtalet, fran och med dagen for
ikrafttradandet av den flerarlga budgetramen
for perioden 2014-2020 inom ramen for
AVS-EU-partnerskapsavtalet och, vad géller
de medel som avses i bilagorna 1A och l1Aa
till ULT-beslutet, fran och med dagen for
ikrafttradandet av radets beslut om ekono-
miskt bistand till ULT for perioden 2014-
2020.

3. Efter den 31 december 2013, eller efter
dagen for ikrafttradandet av den flerariga
budgetramen for perioden 2014-2020 om
den dagen infaller senare, far det inte langre

® Beslut 2005/446/EG av foretradarna for med-
lemsstaternas regeringar, férsamlade i radet av
den 30 maj 2005 om faststallande av den tidpunkt
efter vilken det inte langre far ingés ataganden
avseende medel fran nionde Europeiska utveck-
lingsfonden (EUF) (EUT L 156, 18.6.2005, s.
19).
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ingas ataganden avseende medel fran tionde
EUF eller fran tidigare EUF, om inte radet
med enhéllighet beslutar nagot annat pa
grundval av ett forslag fran kommissionen,
med undantag for aterstaende medel och de
medel som efter dagen i fraga frigjorts fran
Stabex (systemet for stabilisering av export-
inkomster fran jordbruksravaror) inom ramen
for de EUF som foregatt nionde EUF och
med undantag for de medel som avses i
punkt 2 b.

4. Efter den 31 december 2013, eller efter
dagen for ikrafttradandet av den flerdriga
budgetramen for 2014-2020 om den dagen
infaller senare, far det inte langre ingas ata-
ganden avseende medel som frigjorts fran
projekt inom ramen for tionde EUF eller ti-
digare EUF, om inte radet med enhllighet
beslutar nagot annat pa grundval av ett for-
slag fran kommissionen, med undantag for
de medel som efter dagen i fraga frigjorts
fran Stabex inom ramen for de EUF som fo-
regatt nionde EUF, och som automatiskt ska
overforas till de berdrda nationella vagledan-
de program som avses i artiklarna 2 a i och
3.1 och de medel som ska finansiera de inve-
steringsanslag som avses i punkt 2 b i den
héar artikeln.

5. De sammanlagda medlen for elfte EUF
ska avse perioden 1 januari 2014-31 decem-
ber 2020. Ataganden for medel fran elfte
EUF, och nér det géller investeringsanslaget
medel fran aterfloden, ska inte 16pa langre an
till den 31 december 2020, om inte radet med
enhallighet beslutar ndgot annat pa grundval
av ett forslag fran kommissionen. De medel
som medlemsstaterna anslagit inom ramen
for nionde, tionde och elfte EUF for att fi-
nansiera investeringsanslaget ska dock vara
tillgangliga for utbetalning &ven efter den 31
december 2020, till det datum som ska fast-
stallas i den budgetférordning for elfte EUF
som avses i artikel 10.2.

6. Ranteintakter fran transaktioner som fi-
nansierats inom ramen for tidigare EUF och
ranteintakter fran de medel fran elfte EUF
som forvaltas av kommissionen ska kredite-
ras ett eller flera bankkonton som Gppnats i
kommissionens namn och anvéndas i enlig-
het med artikel 6. Anvandningen av réantein-
takterna fran de medel som forvaltas av EIB

ska faststallas i den budgetforordning som
avses i artikel 10.2.

7. Om en stat ansluter sig till unionen ska
de bidrag och fordelningsnycklar som anges i
punkt 2 a andras genom enhélligt beslut av
radet pa forslag fran kommissionen.

8. De finansiella medlen kan ocksa justeras
genom ett enhalligt radsbeslut, sarskilt i en-
lighet med artikel 622 i AVS-EU-
partnerskapsavtalet.

9. Varje medlemsstat kan, utan att det pa-
verkar reglerna och forfarandena for besluts-
fattande enligt artikel 8, ldamna frivilliga bi-
drag till kommissionen eller EIB for att stod-
ja malen i AVS-EU-partnerskapsavtalet.
Medlemsstaterna kan &ven medfinansiera
projekt eller program, till exempel inom ra-
men for sérskilda initiativ som forvaltas av
kommissionen eller EIB. AVS-staterna ska
garanteras aganderatten till sadana initiativ
pa det nationella planet.

Den genomférandefdrordning och budget-
forordning som avses i artikel 10 ska omfatta
nodvandiga bestdmmelser om medfinansie-
ring genom elfte EUF samt om medfinansie-
ringsverksamhet genomférd av medlemssta-
terna. Medlemsstaterna ska i forvdg informe-
ra radet om sina frivilliga bidrag.

10. Unionen och dess medlemsstater ska
genomfora en resultatdversyn for att beddoma
i vilken utstrackning ataganden och utbetal-
ningar har genomforts och vilka resultat och
effekter som uppnatts genom det stod som
lamnats. Oversynen ska foretas pa grundval
av ett forslag fran kommissionen.

ARTIKEL 2
Medel for AVS-staterna

Det belopp pa 29 089 miljoner EUR som
avses i artikel 1.2 a i ska fordelas mellan
samarbetsinstrumenten pa foljande satt:

a) beloppet 24 365 miljoner EUR ska av-
séttas till finansieringen av nationella och re-
gionala vagledande program. Detta anslag
ska anvandas for att finansiera

i) nationella végledande program i AVS-
staterna i enlighet med artiklarna 1-5 i bilaga
IV till AVS-EU-partnerskapsavtalet,

ii) regionala védgledande program till stéd
for regionalt och interregionalt samarbete
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och integration i AVS-staterna i enlighet med
artiklarna 6-11 i bilaga 1V till AVS-EU-
partnerskapsavtalet.

b) Beloppet 3 590 miljoner EUR ska avsat-
tas till samarbete mellan AVS-staterna och
interregionalt samarbete som omfattar manga
eller samtliga AVS-stater, i enlighet med ar-
tiklarna 12-14 i bilaga 1V till AVS-EU-
partnerskapsavtalet. | detta anslag kan inga
strukturstdd till institutioner och organ som
inréttats enligt AVS—EU-partnerskapsavtalet.
Detta anslag ska omfatta stod till driftskost-
naderna for det AVS-sekretariat som det
hanvisas till i punkterna 1 och 2 i protokoll 1
till AVS-EU-partnerskapsavtalet.
¢) Delar av medlen enligt leden a och b far
anvandas for bistand till oférutsedda behov
och for att mildra de kortsiktiga skadliga
verkningarna av exogena chocker, i enlighet
med artiklarna 60, 66, 68, 72, 72a och 73 i
AVS-EU-partnerskapsavtalet och artiklarna
3 och 9 i bilaga IV till AVS-EU-
partnerskapsavtalet, inbegripet for komplette-
rande Kkortsiktigt humanitart bistand och ka-
tastrofbistand i fall dar sadant stod inte kan
finansieras fran unionens budget.

d) Beloppet 1 134 miljoner EUR ska avsét-
tas till EIB for finansiering av investerings-
anslaget i enlighet med de finansieringsfor-
mer och finansieringsvillkor som faststélls i
bilaga Il till AVS-EU-partnerskapsavtalet,
inbegripet ett extra bidrag pa 500 miljoner
EUR till investeringsanslaget, som ska for-
valtas som en revolverande fond, samt 634
miljoner EUR i form av bidrag for finansie-
ring av réntesubventioner och projektrelaterat
tekniskt bistand i enlighet med artiklarna 1, 2
och 4 i bilaga Il till AVS-EU-
partnerskapsavtalet under den period som
omfattas av elfte EUF.

ARTIKEL 3
Medel for ULT

1. Det belopp péa 364,5 miljoner EUR som
avses i artikel 1.2 a ii ska fordelas i enlighet
med ett nytt ULT-beslut som ska fattas av
radet fore den 31 december 2013, varav
359,5 miljoner EUR ska anslas till finansie-
ringen av territoriella och regionala program
och 5 miljoner EUR ska anslas till EIB for att

finansiera réntesubventioner och tekniskt bi-
stand i enlighet med det nya ULT-beslutet.

2. Om ett utomeuropeiskt land eller territo-
rium som blivit sjalvstandigt ansluter sig till
AVS-EU-partnerskapsavtalet ska det belopp
som anges i punkt 1, namligen 364,5 miljo-
ner EUR, minskas och det belopp som anges
i artikel 2 a i 6kas i motsvarande grad genom
ett enhalligt beslut av radet pa forslag fran
kommissionen.

ARTIKEL 4
Lan ur EIB:s egna medel

1. Till det belopp som avsatts for det inve-
steringsanslag inom nionde, tionde och elfte
EUF som avses i artikel 1.2 b och det belopp
som avses i artikel 2 d ska det l&ggas ett vag-
ledande belopp pa upp till 2 600 miljoner
EUR i form av lan ur EIB:s egna medel. Des-
sa medel ska anslas for de andamal som an-
ges i bilaga Il till AVS-EU-
partnerskapsavtalet till ett belopp pa upp till
2 500 miljoner EUR som kan uttkas efter
halva tiden efter ett beslut som ska fattas av
EIB:s styrande organ och till ett belopp pa
upp till 100 miljoner EUR for de andamal
som anges i ULT-beslutet, i enlighet med
villkoren i EIB:s stadga och de tillampliga
bestdmmelserna om formerna och villkoren
for finansiering av investeringar i bilaga Il
till  AVS-EU-partnerskapsavtalet samt i
ULT-beslutet.

2. Medlemsstaterna ska forbinda sig att i
proportion till sina respektive insatser i ban-
kens kapital, och med avstdende fran varje
ratt att gora invandningar, ga i borgen gent-
emot EIB avseende alla ekonomiska skyldig-
heter for lantagarna enligt avtal om lan som
banken beviljat ur egna medel genom till-
l&mpning av artikel 1.1 i bilaga Il till AVS-
EU-partnerskapsavtalet och motsvarande be-
stdimmelser i ULT-beslutet.

3. Den borgensforbindelse som avses i
punkt 2 ska begrénsas till att omfatta 75 % av
totalbeloppet for alla de krediter som EIB
stallt avseende samtliga laneavtal och ska
omfatta alla risker for projekt inom den of-
fentliga sektorn. Nar det géller projekt inom
den privata sektorn ska borgensforbindelsen
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omfatta alla politiska risker, men EIB ska
péta sig hela den kommersiella risken.

4. De ataganden som medlemsstaterna gor
enligt punkt 2 ska bli foremal for borgens-
forbindelser mellan var och en av medlems-
staterna och EIB.

ARTIKEL 5
Transaktioner som forvaltas av EIB

1. Betalningar till EIB for sarskilda lan som
beviljats AVS-staterna, ULT och de franska
utomeuropeiska departementen samt inkoms-
ter fran riskkapitaltransaktioner som gjorts
inom ramen for fonder som foregatt nionde
EUF ska krediteras medlemsstaterna i forhal-
lande till deras bidrag till de fonder fran vilka
dessa medel harror, om inte radet pa forslag
fran kommissionen med enhéllighet beslutar
att medlen ska avsattas till en reserv eller for
andra dandamal.

2. De belopp som ska krediteras medlems-
staterna ska forst minskas med EIB:s avgifter
for forvaltningen av de lan och transaktioner
som avses i punkt 1.

3. EIB:s inkomster fran transaktioner inom
ramen for investeringsanslaget inom nionde,
tionde och elfte EUF ska anvandas for ytter-
ligare transaktioner inom ramen for invester-
ingsanslaget i enlighet med artikel 3 i bilaga
Il till AVS-EU-partnerskapsavtalet, efter av-
drag for exceptionella utgifter och forpliktel-
ser i samband med investeringsanslaget.

4. EIB ska fa full erséttning for forvalt-
ningen av de transaktioner inom ramen for
investeringsanslaget som avses i punkt 3 i
enlighet med artikel 3.1 a i bilaga Il till
AVS-EU-partnerskapsavtalet och relevanta
bestammelser i ULT-beslutet.

ARTIKEL 6

Medel for kommissionens stodutgifter i for-
bindelse med EUF

1. Kostnaderna for stodutgifter ska tackas
av medlen for elfte EUF. De medel for stod-
atgarder som anges i artiklarna 1.2 b iii och
1.6 ska tacka sadana kostnader i forbindelse
med programplanering och genomférande av
EUF som inte nédvandigtvis omfattas av de

strategidokument och flerdriga vagledande
program som avses i den genomférandefor-
ordning som ska antas i enlighet med artikel
10.1 i detta avtal. Kommissionen ska vartan-
nat ar informera om hur dessa medel an-
vands och om ytterligare anstrangningar for
att gora effektivitetsinbesparingar och effek-
tivitetsvinster. Kommissionen ska i forvég
underratta medlemsstater om eventuella yt-
terligare belopp som tas fran EU:s budget for
att genomféra EUF.

2. Medlen for stodatgarder kan anvéandas
till att ticka kommissionens utgifter i forbin-
delse med féljande:

a) Forberedelse, uppfdljning, dvervakning,
redovisning, revision och utvardering, inbe-
gripet resultatrapportering, som &r direkt
nodvandiga for programplaneringen och ge-
nomférandet av EUF-medlen.

b) Forverkligandet av EUF:s mal, t.ex. ut-
gifter for forskning pa utvecklingsomradet,
studier, moten, information, upplysnings-
verksamhet, utbildning och publikationer, in-
begripet information och kommunikation om
bl.a. resultatet av EUF-programmen. Den
budget som anslas till kommunikation enligt
detta avtal ska ocksa omfatta den Gvergri-
pande kommunikationen om unionens poli-
tiska prioriteringar for EUF.

c) Datornatverk for informationsutbyte och
andra administrativa eller tekniska utgifter
vid programplaneringen och genomfdrandet
av EUF.

De medel som avses i artiklarna 1.2 a iii
och 1.6 ska ocksa tacka utgifter saval vid
kommissionens huvudkontor som vid unio-
nens delegationer fOr det administrativa stod
som kravs for att forvalta de transaktioner
som finansieras inom ramen for AVS-EU-
partnerskapsavtalet och ULT-beslutet.

De medel som avses i artiklarna 1.2 a iii
och 1.6 ska dock inte anslas for verksamhet
som ingar i den europeiska offentliga for-
valtningens centrala arbetsuppgifter.

3. De medel for stodatgarder for att forbatt-
ra EUF-programmens effekt som anges i ar-
tikel 1.2 a iii ska inkludera kommissionens
utgifter i samband med genomférandet av en
omfattande resultatram samt en utokad Gver-
vakning och utvdrdering av EUF-
programmen fran och med 2014. Medlen ska
ocksa bidra till kommissionens insatser for
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att forbattra EUF:s finansiella forvaltning
och prognoser med hjéalp av regelbundna la-
gesrapporter.

KAPITEL Il

GENOMFORANDE OCH SLUTBE-
STAMMELSER

ARTIKEL 7
Bidrag till elfte EUF

1. Kommissionen ska fore den 20 oktober
varje ar faststélla och till radet 6verlamna en
plan 6ver ataganden, betalningar och inford-
ran av bidrag som ska goras under det inne-
varande samt de tva pafdljande budgetaren,
med beaktande av EIB:s prognoser avseende
forvaltning och atgarder inom ramen for in-
vesteringsanslaget. De angivna beloppen
skall grunda sig pa formagan att faktiskt till-
handahalla de foreslagna medlen.

2. Pa forslag fran kommissionen ska radet
med kvalificerad majoritet enligt artikel 8 be-
sluta om taket for det arliga bidragsbeloppet
for det andra aret efter kommissionens for-
slag (n+2) och, inom det tak som faststélldes
det foregaende aret, om det arliga beloppet
for infordran av bidrag for det forsta aret ef-
ter kommissionens forslag (n+1) och darvid
ange hur stor del som ska ga till kommissio-
nen respektive EIB.

3. Om de bidrag som beslutas enligt punkt
2 avviker fran elfte EUF:s faktiska behov
under budgetaret i fraga ska kommissionen
for radet lagga fram forslag till andring av
bidragsbeloppen inom det tak som avses i
punkt 2. | detta hanseende ska radet ska fatta
beslut med kvalificerad majoritet enligt arti-
kel 8.

4. Infordran av bidrag kan inte éverskrida
det tak som faststélls i punkt 2, och taket kan
inte heller hojas, om inte detta beslutas med
kvalificerad majoritet av radet enligt artikel 8
i fall da det foreligger sarskilda behov pa
grund av exceptionella och oftrutsedda om-
standigheter, exempelvis i situationer efter en
kris. | sadana fall ska kommissionen och ra-
det se till att bidragen motsvarar de férvanta-
de betalningarna.

5. Varje ar ska kommissionen med beak-
tande av EIB:s prognoser senast den 20 ok-
tober meddela radet sina berakningar av ata-
ganden, utbetalningar och bidrag for vart och
ett av de paféljande tre budgetaren.

6. Nar det galler medel som 6verforts fran
tidigare fonder till elfte EUF enligt artikel 1.2
b ska varje medlemsstats bidrag berdknas i
forhallande till dess bidrag till respektive be-
rord EUF.

Nar det galler eventuella medel fran tionde
EUF och tidigare EUF som inte éverforts till
elfte EUF, ska tidigare inverkan pa bidraget
fran varje medlemsstat berdknas i forhallande
till varje medlemsstats bidrag till tionde
EUF.

7. Narmare bestammelser om hur med-
lemsstaterna ska betala sina bidrag ska fast-
stallas i den budgetférordning som avses i ar-
tikel 10.2.

ARTIKEL 8
Kommittén for Europeiska utvecklingsfonden

1. En kommitté (nedan kallad EUF-
kommittén) bestdende av foretradare for
medlemsstaternas regeringar ska inréttas vid
kommissionen for forvaltning av de medel
fran elfte EUF som forvaltas av kommissio-
nen. En foretradare for kommissionen ska
vara ordforande i EUF-kommittén och dess
sekretariat ska tillhandahallas av kommissio-
nen. En observator fran EIB ska delta i
kommitténs Gverlaggningar nar det ar fraga
om arenden som rér EIB.

2. Medlemsstaternas roster i
kommittén ska fordelas pa foljande satt:

EUF-

Medlemsstat Roster
Belgien 33
Bulgarien 2
Tjeckien 8
Danmark 20
Tyskland 206
Estland 1
Irland 9
Grekland 15
Spanien 79
Frankrike 178
Kroatien © [2]
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Italien 125
Cypern 1
Lettland 1
Litauen 2
Luxemburg 3
Ungern 6
Malta 1
Nederlanderna 48
Osterrike 24
Polen 20
Portugal 12
Rumaénien 7
Slovenien 2
Slovakien 4
Finland 15
Sverige 29
Forenade kungariket 147
Summa EU 27 998
Summa EU 28 [1000]
) Uppskattat rostantal..

3. For kvalificerad majoritet i EUF-
kommittén ska det kravas 720 roster av 998,
varvid minst 14 medlemsstater rostar for for-
slaget. En blockerande minoritet ska utgoras
av 279 roster.

4. Om en stat ansluter sig till unionen, ska
andringar av den rostférdelning som fast-
stélls i punkt 2 och den kvalificerade majori-
tet som anges i punkt 3 beslutas enhalligt av
radet.

5. Radet ska anta EUF-kommitténs arbets-
ordning med enhéllighet pa grundval av ett
forslag fran kommissionen.

ARTIKEL 9
Kommittén for investeringsanslag

1. En kommitté (nedan kallad kommittén
for investeringsanslaget) bestaende av fore-
tradare for medlemsstaternas regeringar och
en foretradare for kommissionen ska inrattas
under EIB:s dverinseende. EIB ska tillhanda-
halla kommitténs sekretariat och stodtjanster.
Ordféranden i kommittén for investeringsan-
slaget ska valjas av och bland kommitténs
medlemmar.

2. Radet ska enhalligt anta arbetsordningen
for kommittén for investeringsanslaget.

3. Kommittén for investeringsanslaget ska
fatta beslut med kvalificerad majoritet i en-
lighet med artikel 8.2 och 8.3.

ARTIKEL 10
Genomfdrandebestammelser

1. Utan att det paverkar tillampningen av
artikel 8 i detta avtal eller rgstfordelningen
mellan medlemsstaterna, ska alla relevanta
bestammelser i radets forordning (EG) nr
617/2007 av den 14 maj 2007 om genomfo-
rande av tionde Europeiska utveckllngsfon-
den enligt AVS-EG-partnerskapsavtalet® och
kommissionens  férordning (EG) nr
2304/2002 av den 20 december 2002 om ge-
nomforande av radets beslut 2001/822/EG™
om blstand till ULT fortsétta att gélla i av-
vaktan pa radets antagande av en genomfo-
randeforordning for elfte EUF (nedan kallad
genomforandeforordningen for elfte EUF)
och tillampningsforeskrifter for ULT-
beslutet. Genomforandeférordningen for elfte
EUF ska fattas med enhallighet pa forslag
fran kommissionen och efter horande av EIB.
Genomforandebestdammelserna for unionens
ekonomiska stod till ULT ska antas sedan ra-
det efter samrad med Europaparlamentet en-
halligt antagit ett nytt ULT-beslut.

Genomforandeforordningen for elfte EUF
och tillampningsforeskrifterna  for ULT-
beslutet ska innehalla de andringar och for-
béattringar av programplanerings- och besluts-
forfarandena som krévs for att unionens och
elfte EUF:s forfaranden i annu ett steg ska
kunna harmoniseras sa langt som mdojligt.
Genomférandeforordningen for elfte EUF
ska dessutom innehalla sarskilda forvalt-
ningsforfaranden for den fredshevarande re-
sursen for Afrika. Med tanke pa att finansiellt
och tekniskt bistand for genomférandet av ar-
tikel 11b i AVS-EU-partnerskapsavtalet ska
finansieras genom andra specifika instrument
an de som é&r avsedda for finansiering av
AVS—-EU-samarbetet, maste verksamhet un-
der dessa bestammelser godkannas genom pa
forhand faststallda budgetférvaltningsforfa-
randen.

EUT L 152, 13.6.2007, s. 1.
O EGT L 348, 21.12.2002, s. 82.
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Genomférandeforordningen for elfte EUF
ska innehalla lampliga atgarder som gor det
majligt att matcha finansiering av anslag fran
elfte EUF och Europeiska regionala utveck-
lingsfonden for att finansiera samarbetspro-
jekt mellan unionens yttersta randomraden
och AVS-staterna samt de utomeuropeiska
ldnderna och territorierna i Véastindien, Vést-
afrika och Indiska oceanen, sarskilt férenkla-
de mekanismer for gemensam foérvaltning av
sadana prOJekt

2. Radet ska anta en budgetférordning,
varvid det ska fatta sitt beslut med kvalifice-
rad majoritet i enlighet med artikel 8 pa
grundval av ett forslag fran kommissionen
och efter ett yttrande fran EIB om de be-
stdmmelser som berdr den och ett yttrande
fran revisionsratten.

3. Kommissionens férslag till de fdérord-
ningar som avses i punkterna 1 och 2 ska
bland annat innehalla en mojlighet att vid
behov delegera genomfdrandet av uppgifter
till tredje part.

ARTIKEL 11

Finansiellt genomférande, redovisning, revi-
sion och ansvarsfrihet

1. Kommissionen ska svara for det finansi-
ella genomférandet av de anslag som den
forvaltar, sarskilt det finansiella genomfo-
randet av projekt och program i enlighet med
den budgetforordning som avses i artikel
10.2. For aterbetalning av otillborligen utbe-
talade belopp ska kommissionens beslut vara
verkstallbara i enlighet med artikel 299 i for-
draget om Europeiska unionens funktionsséatt
(EUF-fordraget).

2. EIB ska forvalta investeringsanslaget
och genomfora transaktionerna inom ramen
for detta pa unionens vagnar i enlighet med
den budgetférordning som avses i artikel
10.2. EIB ska darvid agera pa medlemssta-
ternas risk. Medlemsstaterna ska bli inneha-
vare av alla med dessa transaktioner for-
bundna réattigheter, sarskilt som fordringséga-
re eller dgare.

3. EIB ska, i enlighet med sin stadga och
basta bankpraxis, svara for det finansiella
genomforandet av transaktionerna med an-
vandning av 1an ur sina egna medel enligt ar-

tikel 4, i tillampliga fall kombinerade med
rantesubventioner ur EUF:s bidragsmedel.

4. Kommissionen ska for varje budgetar
faststdlla och godkanna EUF:s rakenskaper
och skicka dem till Europaparlamentet, radet
och revisionsratten.

5. EIB ska varije ar till kommissionen och
radet dverlamna en arsrapport om genomfo-
randet av de transaktioner som finansierats
med de medel fran EUF som forvaltas av
EIB.

6. Om inte annat foljer av artikel 9 i denna
artikel ska revisionsratten utéva sina befo-
genheter enligt artikel 287 i EUF-fordraget
avseende EUF:s transaktioner. Villkoren for
revisionsrattens utdvande av sina befogenhe-
ter ska faststéllas i den budgetférordning som
avses i artikel 10.2.

7. Europaparlamentet ska besluta om an-
svarsfrihet for kommissionen for den finansi-
ella forvaltningen av EUF, med undantag av
de transaktioner som férvaltas av EIB, pa re-
kommendation av radet som ska fatta sitt be-
slut med kvalificerad majoritet enligt artikel
8.

8. Transaktioner som finansieras med de
medel fran EUF som forvaltas av EIB ska
omfattas av det kontroll- och ansvarsfrihets-
forfarande som anges i EIB:s stadga for all
dess verksamhet.

ARTIKEL 12
Revisionsklausul

Radet far, pa forslag av kommissionen, en-
halligt fatta beslut om att &ndra artikel 1.3
och artiklarna i kapitel 11, med undantag av
artikel 8. EIB ska vara delaktig i kommissio-
nens forslag nar det géller fragor som beror
dess verksamhet och investeringsanslaget.

ARTIKEL 13
Europeiska utrikestjansten

Denna avtal ska tillampas i 6verensstam-
melse med radets beslut 2010/427/EU av den
26 juli 2010 om hur den europeiska avdel-
ningen for yttre atgarder ska organiseras och
arbeta.
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ARTIKEL 14
Ratificering, ikrafttrddande och giltighetstid

1. Varje medlemsstat ska godkénna detta
avtal i enlighet med sina egna konstitutionel-
la bestdmmelser. Varje medlemsstats reger-
ing ska till generalsekretariatet for Europeis-
ka unionens rad anmala nar de forfaranden
som kravs for att detta avtal ska kunna trida i
kraft har slutforts.

2. Detta avtal trader i kraft den forsta dagen
i den andra manaden efter det att den sista
medlemsstaten har anmélt att den har god-
ként avtalet.

3. Detta avtal ska ha samma giltighetstid
som den flerariga budgetramen for perioden
2014-2020, som ar bifogad AVS-EU-
partnerskapsavtalet, och  ULT-beslutet
(2014-2020). Trots vad som s&gs i artikel 1.4
ska detta avtal emellertid vara i kraft under
den tid som krévs for att alla transaktioner

som finansieras inom ramen for AVS-EU-
partnerskapsavtalet, ULT-beslutet och den
flerariga budgetramen ska kunna genomforas
i sin helhet.

ARTIKEL 15
Giltiga sprak

Detta avtal som upprattats i ett enda origi-
nal pa de bulgariska, danska, engelska, est-
niska, finska, franska, grekiska, italienska,
lettiska, litauiska, maltesiska, nederlandska,
polska, portugisiska, rumanska, slovakiska,
slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska
och ungerska spraken, vilka samtliga texter
ar lika giltiga, ska deponeras i arkiven hos
generalsekretariatet for Europeiska unionens
rad som ska Gverlamna en bestyrkt kopia till
var och en av regeringarna i signatérstaterna.
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